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API Plan 2 — API 682
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Rysunek A
Drawing A
Zeichnung A
Dessin A
YepTex A
Vykres A

I — Zamkniete przytacza dla ewentualnego przysztego ptynu
recyrkulacyjnego

V - odpowietrzenie

Q - wlot sptukiwania zewnetrznego
D - spust

HCI - wiot cieczy chtodzacej

HCO - wylot cieczy chtodzacej

I - Plugged connections for possible future circulating fluid
V -—vent

Q - external quench inlet

D -drain

HCI - cooling liquid inlet

HCO - cooling liquid outlet

I - Verschlossene Anschliisse fiir
evtl. riickflihrende Flissigkeit

V - Entltftung

Q - Einlauf einer auBenliegenden
Installationsanlage fiir Quenchflissigkeit

D - Auslauf
HCI - Einlauf der Kihlflissigkeit
HCO - Auslauf der Kiihlfliissigkeit

I - raccords bouchés prédisposés a un éventuel raccordement de liquide
de recirculation

V - dégazage

Q - raccord d'entrée de ringage externe
D - purgeur

HCI - entrée de liquide de refroidissement

HCO - sortie de liquide de refroidissement

I - Zaslepené pripojky pro pripadné budouci pouZiti recirkulacni kapaliny
V - odvzdusnéni

Q - vstup vnéjsiho oplachu

D - vypust'

HCI - vstup chladici kapaliny

HCO - vystup chladici kapaliny

I - 3aKpbiTble NOACOEANHEHMS NS NOTEHLMANb-
HOro MOCTYMNEHNUS LIMPKYINPYIOLLEN XUAKOCTY

V - 06e3B03aylWwIMBaHNE

Q - BX0A BHELUHEN NPOMbIBKYU

D - cnyck

HCI - BXoa oxnaXaatoLLelt KMaKocTn

HCO - BbIX0A OXNaXAAKOLEN XUAKOCTH

Rysunek B
Drawing B
Zeuchung B
Dessin B
Yeprex B
Vykres B

Zamknieta (Slepa) komora dlawnicowa uszczelnienia bez
cyrkulacji cieczy przeptukujacej. Konieczne jest chtodzenie (np.
woda) korpusu komory uszczelnienia i pokrywy.

Closed (blind) gland box without flushing liquid circulation. It is
necessary to cool (e.g., with water) the seal chamber housing and
cover.

Verschlossene (,blinde") Stopfbuchse der Dichtung ohne Umlauf
der  Spiilflissigkeit. Erforderlich  die Kihlung  des
Dichtungsgehauses und des Deckels (z.B. mit Wasser).

La chambre fermée (aveugle) du presse-étoupe (de la garniture)
sans recirculation de liquide de ringage. Le refroidissement du
corps de la chambre du presse-étoupe et du couvercle (p.ex. au
moyen de I'eau) est nécessaire.

Uzaviena (slepa) ucpavkova komora bez cirkulace proplachovaci
kapaliny. Je nutné chlazeni (napf. vodou) télesa ucpavkové
komory a vika (krytu).

3akpbiTas (Har/yxo) canbHWKOBas Kamepa YMIOTHeHus 6e3
LIMPKYNISILIAN NPOMBIBOYHON XMAKOCTU. HeobxoanMo oxnaxaeHue
( HampuMep, BOAOI) Kopryca KaMepbl YMIOTHEHUS W KPbILLKU.
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OBJASNIENIA DO UKEADOW CYRKULACYJNYCH WG API 682 (610)

Przedstawione powyzej standardowe uktady przeptukiwania i wyposazenia pomocniczego s uktadami najczesciej stosowanymi w przemysle. Przedstawione tu oprzyrzadowanie ma charakter opcji niezbednego minimum i po dokonaniu

uzgodnien z uzytkownikiem ponizsze uktady moga ulec rozbudowaniu zwiekszajac swa funkcjonalnosé.

Rysunek po lewej stronie (A) przedstawia schematyczny uktad przewoddw i oprzyrzadowania, natomiast rysunek po prawej stronie (B) przedstawia najwazniejsze szczegoty komory dtawnicowej (uszczelnienia).

bt filkr —E— wskaznik przeptywu

;:7 separator (oddzielacz)

—@— wskaznik ci$nienia

—— sygnalizator cisnienia

l, wymiennik ciepta
'»f (chtodnica)

L'!Im
LEGEND - CIRCULATING SYSTEMS ACC. TO API 682 (610) =l

. zawor regulacyjny
przeptywu
PCV-automatyczny

~ zawor

—i— kryza

—B<— zawor —5

—{i)— wskaznik temperatury

Standard flushing and auxiliary equipment systems presented above are the systems most often used in industry. The equipment presented here is the necessary minimum option and, after agreements made with the user, the systems

below can be extended increasing their functionality.

Drawing on the left (A) shows diagrammatic arrangement of conduits and instrumentation, while the drawing on the right (B) shows the most important details of the stuffing box (the seal chamber).

b i —{F) .
W fiter ) flowrate indictor
3 bressure switch : separator

,L. heat exchanger (cooler)

'x\,“‘ N . .

f —®}— pressure indictor

ERLAUTERUNGEN ZU ZIRKULATIONSSYSTEMEN NACH API 682 (610)

—#— orifice =l flow-regulating valve

o PCV-automatic valve
—B< valve G

—{m)— temperature indictor

Die oben dargestellten Standardsysteme der Spiilung sowie Hilfs- und Nebenausriistung sind am haufigsten in verschiedenen Industriebereichen eingesetzt. Die hier prasentierten Werkzeuge sind ein unentbehrliches Minimum. Die unten
dargestellten Systeme kénnen nach frilheren Vereinbarungen mit dem Betreiber ausgebaut werden, um ihre Funktionsfahigkeit zu vergréBern.

Die Zeichnung auf der linken Seite (A) schildert schematische Anordnung von Leitungen und Werkzeugen, die Zeichnung auf der rechten Seite (B) zeigt dagegen die wichtigsten Details der Stopfbuchse (Dichtung).

<t filter —E)— purchflussanzeiger

—— Druckschalter %7 Separator (Abscheider)

J\\f Warmeaustauscher
[ (Kihler)

'e

%

—#}— Druckanzeiger

—— Blende _gSl;  Durchflussregelventil

automatisches PCV-Ventil

—B<— Ventil —EG

—(n)— Temperaturanzeiger

www.anga.com.pl



= ANGA -

T: +48 827 80 00
E: anga@anga.com.pl

ECLAIRCISSEMENTS AUX SYSTEMES DE CIRCULATION SELON API 682 (610)EJ

Les systémes type de ringage et d'équipement auxiliaire présentés au-dessus représentent les configurations utilisées plus couramment dans I'industrie. L'équipement ici présenté a le caractére d’option de minimum indispensable et les
systémes ci-contre, aprés la prise avec |'utilisateur des accords en matiére, peuvent étre étendus pour potentialiser leur fonctionnalité.

La figure a gauche (A) représente la configuration schématique de tuyaux et de dispositifs, et la figure a droite (B) illustre les détails plus importants de la chambre du presse-étoupe (garniture).

i ',} filtre
—F— hermometre a cadran

’

¢y échangeur thermique
(refroidisseur)

y—
L4

—F)— ; L. soupape régulatrice de
U manométre avec la vanne I— collerett i débi? Relied
séparateur o PVC-vanne automatigue
—-’# —M— vanne — kg —

soupape régulatrice de
pression avec une vanne
d’arrét

—F—

—{1i)— indicateur de débit

NPUMEYAHUA K LUMPRYNALUMOHHBIM CUCTEMAM COTJ1. APl 682 (610)-

Bblille CTaHAAPTHOI NMPOMBIBKY CUCTEM W BCTIOMOraTesibHOro 060pyA0BaHHsi, Hanboee YacTo UCToNb3yeMbIX CUCTEM B OTPaC/u. MpuGopsbl BOT BapuaHT HEOGXOAMMOMY MUHUMYMY W MOC/IE MPUHSITUS COrMaLLeHus C BaMu Creaytolme
CUCTEMbI MOTYT YBE/IMYUTL Pa3Mep 3a CHET YBEIMUEHMS ero yHKLMOHANBHOCTM.

PucyHok cneBa (A) nokasbiBaeT cxeMy pacriofioxeHusi kabeneit 1 06opyaoBaHus, B TO BPeMsi Kak Ha pucyHke cripasa (B) npeaoctasnsieT 6onee noApobHyto MHGOPMaLMIO O CarbHUK (MevaThb).
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—Fi}— MaHoMeT|
— P —{T)— TepMoMeTp umndepbaTHbI

VYSVETLIVKY K CIRKULACNIM OKRUHUM DLE API 682 (610) L

VySe uvedené standardni systémy proplachovéani a pomocného vybaveni jsou nejéastéji pouzivanymi systémy v préimyslu. Vybaveni, které je zde uvedeno, tvofi opce nutného minima. Po dohodé s uZivatelem mohou byt nize uvedené

systémy rozsifené, &imz se zvysi jejich funkénost.

Na vykrese vlevo (A) se nachazi schéma potrubnich systémd a jejich vybaveni, zatimco na vykrese vpravo (B) se nachazeji nejdleZit&jsi prvky ucpavkové komory (ucpavky).

=k filtr

&5 vypinac tlaku

|
>

FS—
’Jff:' vyménik tepla (chladic)

—@—

U Ukazatel pritoku —il— clona

separator (odlucovac) il o2
_‘% —B<— venti —Be

—F— ukazatel tlaku —Gi)— ukazatel teploty

sl regulacni ventil pritoku

PVC- automaticky ventil
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